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duplece pe Monarchul nostru a schimba 
acea stare de lucruri.

Maghiarii, <}icem, — nu emigraţii, nu 
Kossuth, nu Klapka, nu Thürr, nu oameni 
de talia d-lui Pulszky, ci chiar corniţele 
Stefan Széchenyi, unul din cei mai leali 
concetăţeni maghiari, şi el a făcut-o aceasta 
şi s’a folosit de chiar fiii sei ca de nisce 
agenţi secreţi.

O seim aceasta: de ce ni se mai spune 
din nou, chiar acum, anume acum?!

Şi cum de ni se poate spune în faţa 
celui mai de frunte dintre actualii con
silieri ai Maiestăţii Sale?

Căci este cel puţin o lipsă de tact 
politic de a reaminti astăzi asemene fapte, 
dacă ele nu se reamintesc cumva anume 
ca un fel de ameninţare; că ceea-ce s’a 
petrecut odată, se mai poate repeta.

Ear’ aceasta n’am voi s’o presupu
nem, nu ne este iertat s’o presupunem, 
când un comite Széchenyi e acela, care 
vorbesce şi dl Coloman Tisza se află în 
fruntea auditorului.

Rămânem dar’ prelungă lipsa de tact.
Maghiarii sünt cel mai credincios dintre 

popoarele monarchiei.
Prea bine! — dacă acest popor atât 

de credincios se poate făli, că a cerut odată, 
ca străinii sé intervină şi se înduplece pe 
Monarchul nostru a face o schimbare în 
organisaţiunea internă a monarchiei, dacă 
Maghiarii, poporul cel mai credincios, au 
făcut-o aceasta, atunci noi Românii şi Slo
vacii şi Germanii şi Serbii, noi ce sé facem 
astădi ?

Sé cerem şi noi, tot cum au cerut 
odinioară Maghiarii, ca străinii sé inter
vină si sé înţhiplece pe Maiestatea Sa a 
schimba starea de lucruri, care ne este 
nesuferită ?

N u! aceasta nu treime s’o fac m. 
Trebue sé avem cea mai deplină încredere 
în Monarchul nostru, trebue sé fim tari 
în credinţa, că El binele tuturora şi prin 
urmare şi al nostru îl voiesce şi îl va si 
face atunci, când îl vor ierta împregiu- 
rările.

Străinii n’au să se amestece în tre
burile noastre: noi înşine avem, dacă mai 
e trebuinţă, să producem în Monarchul 
nostru convingerea, că este şi pentru noi, 
şi pentru monarchie, şi pentru mărita Lui 
Casă rău aşa, precum e astăzi, şi că dis
pune de Românii credincioşi când va 
crede, că a sosit timpul sé se facă în
dreptarea.

Aşa dicem noi, însă Nenea Stan dela 
plug şi Nenea Bran dela coasă şi Nenea 
Nuţu dela ciocan ne réspund, că altfel

se cjlce la measa cea mare a boierilor 
unguresci, altfel au făcut Maghiarii, când 
le mergea şi lor rău.

Am dori, ca dl Coloman Tisza sé 
însărcineze pe vre-unul dintre număroşii 
sei famuli a ne spune, ce avem să-’i răs
pundem lui Nenea Stan şi lui Nenea 
Bran şi lui Nenea Nuţu şi cum se cul
tivă spiritul de ordine în o ţeară, în care 
om cercurile consilierilor Maiestăţii Sale 
se preconisează cererea intervenirii străi
nilor în afacerile noastre interne.

Deocamdată le răspundem celor ne
dumeriţi după propria noastră pricepere, 
că nouă Românilor nu ni se cuvine să ne 
luăm drept model de conduită politică pe 
concetăţenii noştri maghiari, pentru-că un 
fel de oameni sünt ei şi alt fel de oameni 
sűntem noi, una este menirea lor în lumea 
aceasta şi alta este menirea noastră, — 
ei se luptă contra timpului, care vine, şi 
nu e mirare, dacă în înfierbinţeala luptei 
merg prea departe câte odată, eară noi 
ne luptăm contra timpului, care trece, şi 
nu avem decât să ne păstrăm tradiţiunile 
de oameni chibzuiţi şi să aşteptăm, pen- 
tru-ca să ajungem, unde ne duce d e s - 
v o l t a r e a  f i r e a s c ă  a l u c r u r i l o r .

N’avem dar’ noi Românii să facem 
nici ceea-ce au făcut Maghiarii odată, nici 
ceea-ce fac ei astăiji, ci numai ceea-ce 
după priceperea noastră ei ar trebui să 
facă, dacă ar fi, precum vrem noi să 
fim, un popor cu menire culturală şi 
împăciuitoare.

Revistă politică
^ S i b i i u , 7 Februarie  st. v
Antâiul a r t i c o l  de pace,  pe care 

’l-au primit Joia trecută delegaţii d in  Bu
c u r  e s c i, are următorul text:

II y aura désormais jpaix et amitié entre 
le royaume de Serbie et la 'princi'pauté de 
Bulgarie. (De aici înain te  va domni într» 
regatul Serbiei şi principatul Bulgariei 
pace şi prietenie.)

în şedinţa dela 15 a l .  c. s’a hotărît 
amnestia pentru toţi cei-ce au fost com- 
promitaţi în résboiul sérbo-bulgar. împăr
tăşirile, pe care le primesc (jiarele vieneze 
din Con s t an  ti  no pol ,  spun că pacea 
serbo-bulgară se poate privi de asigurată. 
Se (jice, că nu Poarta a fost aceea, care 
a causat trăgănarea conferenţei de pace, 
deoare-ce în interesul ei ar fi o resolvare 
pe cât se poate de grabnică a cestiunii 
sérbo-bulgare.

„ S t a n d a r d “ scrie, că în urma mij
locirii Germaniei s’ar fi stabilit o înţele-

S ib i in ,  7 Februarie st v.
Am ajuns ear’ a nu mai sei, cum să 

ne orientăm.
„ Cas i na  n a ţ i o n a l ă “ din Buda

pesta obicmuiesce a da în fiesce-care an 
un fel de pomană întru amintirea marelui 
patriot S t e f a n  S z é c h e n y i ,  unul dintre 
creatorii Ungariei moderne şi după a noa
stră părere cel mai însemnat dintre oamenii 
iviţi în secolul nostru în mijlocul socie
tăţii maghiare.

Se adună la o measă comună mem
brii casinei şi se ţine un discurs festiv, în 
care se reamintesc fapfele răposatului.

Anul acesta au fost, precum ne spune 
„ Pe s t i  N a p l ó “, preste o sută de meseni, 
între care ministrul-president Coloman 
Tisza, ministrul corniţele Paul Széchenyi, 
corniţele Iuliu Andrássy, corniţele Apponyi 
şi alţii dintre fruntaşii politici ai na
ţiunii maghiare.

Discursul festiv ’l-a ţinut corniţele 
Béla Széchenyi, unul dintre fiii răposatului.

în acest discurs corniţele Béla Szé
chenyi ne spune între altele, că a fost 
însărcinat de răposatul seu părinte să ducă 
de aici în Englitera manuscriptul pentru o 
broşură politică îndreptată contra guver
nului de atunci, să tipărească broşura şi 
să aducă, íntorcéndu-se napoi, cincizeci 
de exemplare din ea.

„M’a mai însărcinat, — urmează corniţele, 
— sé duc nisce scrisori importante lui P a l
mers t on ,  lu i  N a p o l e o n  III. şi a l t o r a .  
Aceste scrisori aveau toate unul şi acelaşi scop, 
de a face,  ca M a i e s t a t e a  Sa, F r a n c i s c  
Iosi f ,  î m p ă r a t u l  A u s t r i e i ,  a s t ă z i  prea-  
î - ndura t u l  n o s t r u  Dorrţn şi R e g e ,  sé fie 
î n d u p l e c a t  a r e s t a b i l i  co n s t i t u ţ  i u n e a 
U n g a r i e i  şi a se î nc o r o n a ,  c o n v i n s  
f i i nd ,  că nu e x i s t ă  un p o p o r  mai  c r e 
d i n c i o s  ca cel m a g h i a r ,  nici pentru mo
narchie un s t î l p  mai  tare ca u u g a n « , “ .

Aceste nu le Zice dl Francisc Pulszky 
la vre-un banchet dat în onoarea repu
blicanilor francezi veniţi să admire Un
garia şi progresele naţiunii maghiare: le 
Zice corniţele Béla Széchenyi la o measă 
sărbătorească, la care sânt adunaţi frun
taşii naţiunii maghiare, chiar consilieri de 
ai Maiestăţii Sale împăratului şi Regelui 
Francisc Iosif I.

E i! de ce ni se spun aceste chiar 
acum si chiar la o ocasiune atât de săr- 
bătorească ?!

Maghiarii, pe când nu erau mulţu
miţi cu starea de lucruri din ţeara lor, 
au cerut, ca străinii, P a l m e r s t o n ,  Na 
p o l e o n  III. şi alţii, să intervină şi să în-

Foiţa „Tribunei“.
Dama de companie.

— Novelă de Grindt. —
Tradusă de Petronella Cornea n. Misiciu.

(Urmare.)
Sosită abia în dormitor, contesa grăi riijend: 

„Magda, da Magda!“
Aceasta stetea turburată înaintea ei. „Cum, 

d-nă contesă?“
„Aşa de cu totului fals ai înţeles purtarea 

mea ?“
„Dumnezeule!“ gângăvi Magda, şi inima 

începu a-’i bate ca mântuită de un greumént.
„Da, te-ai căit copilă! căci am observat, 

că şi la amcadi şi seara abia ai mâncat ceva. 
Şi ce idei negre te vor fi chinuit de sigur toată 
după amea<jia“.
. „O, cerule ! da“, mărturisi Magda.

Contesa îi mângăiâ faţa. „Trebuia oare 
sé scie fiul meu, cum stăm noi una cătră alta? 
înaintea unei persoane atât de supuse cum te-am 
lăsat sé pari, el se putea purta fără nici o for
ţare ; s’a arétat precum este, şi acum vreau sé 
sciu, ce cugeţi d-ta despre el?“

Magda réspunse fără întârdiere: „împli
nind atât de neîntârziat dorinţa d-tale, n’a des- 
minţit oare dl conte bănuielile d-tale?“

Muma lui deveni mai serioasă. „în primul 
moment cugetam şi eu la aceasta, şi eram de 
tot îmbucurată; dar’ — poate-că chiemarea mea 
de dor ’i-a venit chiar bine, şi ’i-a servit drept 
motiv spre a se elibera din relaţiuni deja urîte“.

„O, ce idei, d-nâ contesă!“
Contesa nu se lăsă capacitată. „Eu nu 

sunt de tot sigură, ínsé între patru ochi, de tot 
neobservabil, am scos ceva din el, ce mé întă- 
resce în prepusurile mele“.

„Eu nu cred, ca contele sé uite cândva 
pe cavalerul“.

„Durere, chiar aceasta nu o cred nici eu!“
„Pentru ce durere ?“
„Buna mea copilă, din punctul acesta d-ta 

nu cunosci încă lumea. Părerile cavaleresci sunt 
diferite. Dar’ eu nu voiesc sé desbat tema asta 
mai pe larg. Fiul meu s’a reîntors obosit din 
Paris ceea-ce îşi va ave căuşele sale. Vom vedé, 
că o natură naivă ca Gizela, pute-’l va ori nu 
atrage. Mâne se va presenta la Zobelesci. Idea 
mea de căsătorie îi rămâne încă ascunsă“.

Magda réspunse iute: „Eu nu mé îndoiesc 
nici o clipă, că contele se va interesa pentru 
baroneasa, şi impresiunea ce a făcut-o fotografia 
de jumătate, cu atât mai viu trebue sé o facă 
persoana lui“.

„Trebue“, repetă contesa. „D-ta te-ai lă
sat orbită de înfăţişarea lui“.

„Nu numai aceasta“, — pleda Magda pre
lungă Iosif. „Dar’ ce impresiune au făcut cele 
văZute şi auZite asupra contelui! Cu ce colori 
vii scie sé le descrie toate, şi ce simţ adânc 
arată în aducerea aminte a sa, vorbind de colo- 
seumul din Roma!“

„Astfel de lucruri produc la prima vedere 
efect, ear’ simţul se poate simula. Ascultă-’l 
numai timp mai îndelungat. Şi pentru-ca nici 
mai departe să nu se simtă genat, o judec pe 
Magda mea încă un timp oare-care la rolul, ce 
’i-am dat aZi. Şi sperez, că nu va mai ave ne
încredere în directriţa ei.

Magda îi sărută mâna. „Onorată şi scumpa 
mea contesă“.

„Dar’ acum du-te de te culcă, copilă! Eu 
voiu chiema cameriera“.

„Nu,“ strigă Magda cu ochii aprinşi, „acum 
eu vreau să fac lucrul ei! Şi ce bucuros aş 
face-o asta în toate serile. Permis îmi va fi?“

„AstăZi fie voia d-tale, dar’ nici odată mai 
mult“.

Contesa se culcă. Magda îi mai tocmi 
perinele şi întrebă, „dacă odihnesce comod?“

„Foarte bine! Eu şi dorm deja“, grăi con
tesa închiZend ochii.

„Noapte bună, uşoară!“ îi mai şopti Magda, 
şi se depărtă pe vîrful degetelor.

gere între puteri cu privire la conven- 
ţiunea turco-bulgară, conform căreia prin
cipele Alexandru se numesce guvernator 
al Rumeliei pe 5 ani şi după expirarea 
aceştui timp el poate din nou să fie nu
mit cu consimţementul puterilor. Punctul 
privitor la alianţa militară între Turcia şi 
Bulgaria va fi şters din convenţiune.

„ Te l e g r a p h u l “ din Bucuresci a pri
mit filele aceste, dela corespondentul seu 
din Sof i a  un raport, care între altele dă 
nisce interesante desluşiri despre u n e l t i 
r i l e  Rusiei în Bulgaria cu prilegiul răs- 
boiului de astă toamnă, şi care caracte- 
risează în cel mai eclatant mod opintirile 
rusesci în Peninsula-Balcanică. După-ce 
admite, că actuala situaţie a Bulgariei şi 
a Rumeliei e de tot favoritoare şi ce- 
tesce levitele partidului oposiţional în frunte 
cu Zankov, corespondentul enerează, că în 
7 Noemvrie a. tr. când capitala Bulgariei 
a fost ameninţată de a cădă în mânile 
armatei inimice, aceşti oameni s’au întru
nit în palatul agenţiei diplomatice ruse 
pentru a lua resoluţiuni potrivite, după 
opinia lor, cu starea critică de lucruri. 
Resoluţiunea luată de această adunare a 
fost aceea, de a se pune sub scutul Rusiei 
şi a agenţiei ruse. Dl Coiander a răspuns 
la propunerile făcute prin a cere, ca de- 
legaţiunea să-’i aducă o pet.iţiune iscălită 
de cel puţin 200—300 notabili, cari să 
roage pe representantul Rusiei de a lua 
sub apărarea sa oraşul ameninţat de in- 
vasie. Pentru a pută împlini cerinţa ex
primată de dl Coiander, dl Zankov îm
preună cu dl Balabanov s’au pus pe lucru. 
Se 4ice, că s’ar fi constituit chiar un gu
vern provisor compus din d-nii Balaba
nov, Zankov, Ţacev, Macedonsky. Linds- 
kanov, Neşov şi Iakov, cari au mers la 
Metropolitul Clement şi ’i-au propus să 
primească namestnicia (presidenţa) princi
patului, imediat ce Serbii vor întră în 
m-aş si principele Alexandru va fi detro
nat. Detronarea trebuia, după opinia con
juraţilor, să se facă sub indemnul terorei, 
care ar fi făcut poporaţiunea bulgară să 
caute scăpare de soldaţii sârbi. Pentru 
aceasta, dl Coiander a promis să dee fiecărui 
Bulgar, care va iscăli o petiţiune anume 
redactată, paşapoarte ruse, care ’i-ar pune 
sub protecţiunea agenţiei diplomatice ruse. 
Solicitările însă făcute prelungă Metropolitul 
Clement au rămas zadarnice. Metropolitul 
a refusat categoric să iee parte la conspi- 
raţiune, aşa că guvernul provisor s’a re
întors dela Metropolie la agenţia rusă plân- 
gându-se lui Coiander despre neisbândă. 
In acea cji agentul diplomatic rus a tele-

Contele Iosif surprinse pe baroneasa Zobel 
diua următoare. £a nu voia sé creadă, că el stă 
înaintea ei. îl primi, dnpă-ce se convinse, că 
e chiar el, în persoană, cu nespusă bucurie. Gri- 
zela, din contră, de tot rece; dar’ asta venia 
numai de acolo, că persoana lui facea asupra ei 
aceeaşi impresiune ca şi fotografia. Ea se sim- 
ţia într’un moment atrasă de el, ear’ întraltul 
respinsă, aşa că ea nu mai scia cum se află.

Tot în asemenea stare se afla şi el, când 
în cursul conversaţiunii se mai schimbau locu
rile şi el ajungea în apropierea Gizelei.

Din astă causă el începu a se adresa mai 
mult la mamă decât la fată, ear’ când plecă, 
adioul ce-’şi luă dela baroneasa, era cam silit. 
Baroneasa în bucuria ei, asupra ren toarcerii con
telui nu observa nimic din cele petrecute în su
fletele tinerilor. Grizela însă simţia necesitatea, 
după-ce o lăsă Iosif, de a se întâlni cu Magda 
spre a vorbi cu ea. Dar’ cum? Se hotărî să-’i 
scrie sé o roage sé vină pe un pătrar de oară, 
căci are trebuinţă de sfat la o broderie începută, 
care nu se poate transporta.

Magda îi răspunse, că îi pare foarte rău, 
dar’ nu poate merge, deoare-ce contesa 'i-a în
credinţat ei toate socoţile şi de aceea e foarte 
ocupată. Contesa era mulţumită cu scusa.

G-izela de ciudă rupse hârtia primită, dar' 
ea nu era mânioasă pe corespondentă, ci pe d-na
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grafat mai multe depeşe cifrate la Peter
sburg. Guvernul bulgar s’a încercat a pune 
mâna pe firele complotului, dar’ descope
rind chiar agitaţiunea ce se fréménta în- 
tr’un cerc restrîns de oameni, a crezut ni
merit sé o supravegheze fără a lua vre-o 
măsură represivă. Resoluţiunea aceasta se 
întemeia pe faptul, că dl Coiander şi agenţia 
rusă formau focarul conspiraţiunii şi că 
atingând pe şefii complotului, se punea la 
lumină representantul Rusiei. Evenimentele 
erau aşa de grave, că ori-ce complicaţiune 
trebuia cu ori-ce preţ înlăturată. Poliţia 
capitalei a descoperit chiar un deposit de 
stindarde la dl Iosif Covacev, cari fiind 
de colori naţionale ruse, trebuiau să se ar
boreze pe casele pseudo-supuşilor ruşi. DI 
Burmov a fost însărcinat de guvernul pro- 
visor de a aresta pe miniştri şi de a-’i ex- 
peda imediat sub bună excortă la Lom- 
Palanca. în (jiua de 6 şi 7 Noemvrie, 
agenţia rusă a eliberat preste 700 de pa
şapoarte ruse supuşilor bulgari.

„ R e i c h s t a g “ -ul  g e r m a n  va fi 
în curând chemat să discute legea contra 
socialiştilor. în expunerea de motive a 
acestei legi, se (jice, că adversarii legii 
n’au isbutit pănă acum să răstoarne cre
dinţa în efectele ei salutare. Deşi legea 
n’a împedecat crescerea mişcării socialiste, 
nici atentatele anarchiste, totuşi scopul 
ajuns în parte este deja o îmbunătăţire 
însemnată faţă cu starea lucrurilor dina
inte de 1878, când s’a înfiinţat legea. 
Massele încep a pretinde dela represen- 
tanţii lor să participe cu toată seriositatea 
la resolvarea problemelor sociale politice. 
Sűntem în drept a spera, că seriositatea 
problemelor încetul cu încetul va influenţa 
asupra căpeteniilor de partid, sau că va 
face massele să înţeleagă, că dintr’o schim
bare violentă a ordinii legale nu va re- 
sulta nici un bine pentru ele. Ar fi însă 
o ilusiune a crede, că acest timp a sosit 
deja sau că s’a apropiat.

Oposiţiunea pornesce de astădată nu 
numai din principiu, ci şi din experienţa 
făcută; şi însuşi guvernul dă argumente 
adversarilor sei. Expunerea de motive a 
proiectului constată, că agitaţiunea socia
listă s’a lăţit şi mai mult şi dă ca fapt 
convingător pentru aceasta sporirea numă
rului deputaţilor socialişti din Reichstag; 
pe acest temeiu, guvernul cere să se re- 
înoiască legea. Argumentul, pe care îl 
produce guvernul se întoarce însă tocmai 
în potriva lui; lăţirea propagandei socia
liste, sporirea numărului deputaţilor socia
lişti dovedesc, că legea excepţională nu-’şi 
ajunge scopul — şi mai dovedesc, fie cjis 
în treacăt, neeficacitatea politicei sociale a 
cancelarului. O lege specială însă, care 
nu atinge scopul pentru care a fost creată, 
e un pericol. De astădată dar’, oposiţiu
nea va fi mai înverşunată decât ori-când. 
Soartea proiectului, şi prin urmare soartea 
Reichstag-ului, stă în mânile centrului; 
dacă Bismarck va sei să-’l mulţumească 
cu proiectul bisericesc ce prepară, legea 
contra socialiştilor va fi probabil reînoită; 
dacă nu, proiectul va fi respins şi foarte 
uşor se poate întâmpla, ca să se disolveze 
„ Reichstag “-ul.

ei. „Asta e o tiranie din partea contesei, sé o 
ţină tot închisă, dar’ ’i-o voiu şi spune-o asta, 
numai sé mé întâlnesc cu ea“, — strigă mâ
nioasă.

Dar’ norocul e, că intenţiunea ei, numai 
budoarul ei o sciuse, aşa că mama sa nici ideă 
nu avea, ce abis se făcuse între amicia ei şi a 
familiei Götz.

Sosind contele acasă, el îi povesti mumei 
sale, ce diferenţă a fost între primirea din partea 
baronesei şi a fiicei sale.

„Ce vrei tu?“ răspunse contesa, — „Gizela 
era o copilă mică, când v’aţi védut mai pe urmă. 
Tu ai devenit pentru ea un străin.

„E datorinţa ta sé rupi cu încetul reserva 
ei, ceea-ce eu numai aproba pot“.

Iosif făcea o faţă, din care mumă-sa cetia, 
ce puţin înclinat este el la aşa ceva. Mumă-sa 
continua cu precugetare: „Ai devenit răsfăţat 
în străinătate ? îţi vor fi fost pe acolo fetele mai 
apropiative?“

Tinărul nu-’şi putea reţine rîsul. „Tu îmi 
pui nisce întrebări de tot comice, mamă!“

Ea nu-’i mai (flse nimic, — dar’ o cu
prinse o durere, căci presupunerile ei se deşteptau 
din nou; dar’ ea nu-’l lăsă să observe nimic.

(Va urma.)

Din Ducovina.
Cernăuţi, Februarie 1886.

Miseria tineretului nostru studios de pe la 
toate scoalele medii şi poporale este foarte 
mare. Celor mai mulţi le lipsesc cu desăvîrşire 
nu numai îmbrăcămintea de iarnă, nu numai 
utensiliile cele mai necesare de scoală, dar’ şi 
pânea de toate dilele. Ne cade foarte greu a 
mărturisi fapta aceasta în public; adevărul însă 
rămâne adevăr, şi cine ar voi să-’l tăgăduească, 
acela de bună seamă că n’ar fi amicul nostru. 
Sărăcia e aşa de cumplită, mai ales la gimna- 
siul din Rădăuţi, încât după-cum îmi spusese 
un profesor de acolo, unii din studenţii români 
trăiesc bieţii dile întregi numai cu câteva mâni 
de bob şi mazere, ce le poartă cu sine în buzu
nar, încât îţi e mai mare jelea, vădendu-’i palicji 
la faţă şi sdrăveniţi de frig, fugind pe drum 
cătră scoală.

întrebăm aci pe toată inteligenţa română 
din Bucovina, dela boier şi pănă la învăţătorul 
inferior: are ea cunoscinţă despre acest fapt 
tot trist ? Şi dacă are, am voi să seim: ce are 
de gând a întreprinde pentru ajutorarea sărma
nilor băieţi, cari se trag la învăţătură? Am voi 
să seim: ce face filiala „Scoalei române“ din 
Rădăuţi? înfiinţatu-s’a oare filiala aceasta acolo 
numai ca să paradeze în faţa lumii? îmi aduc 
foarte bine aminte, cu câtă satisfacţiune, laudă 
şi încredere de sine, se facîi cunoscut lumii din 
partea centralei din Suceava înfiinţarea unei fi
liale a „Scoalei române“ din Rădăuţi. Şi noi 
cu toţii am şi salutat cu multă bucurie scirea 
aceasta cu atât mai mult, sciind că poate nici 
în Şiret nu e aşa de ameninţat Românismul cum 
e în Rădăuţi. Ne bucurasem, pentru-că credeam, 
că filiala aceasta a „Scoalei române“ va întruni 
în sînul ei pe toţi Românii din loc şi din îm- 
pregiurime, şi vor coopera cu toţii, umăr la 
umăr la înaintarea culturii poporului şi la con
solidarea naţiunii române în oraşul, în care re- 
sida odinioară episcopul Rădăuţilor, în oraşul 
cel frumos, situat la poalele Carpaţilor şi în 
apropierea locului sfânt Putna, unde zac moaş
tele eroului Stefan-cel-Mare. Am creijut, dar’ 
numai prelângă credinţă am rămas; ear’ „cre
dinţa fără fapte, este moartă“.

Dar’ poate că mă înşel şi înşelându-mă pe 
mine însumi, înşel şi publicul cetitor! Dee 
Domnul, ca se fie, nu cum o spun eu, ci poate 
cum o vor spune-o mai exact representanţii cen
tralei „Scoalei române“ din Suceava! . . .

Afară de filiala „Scoalei române“ mai 
există în Rădăuţi şi altă societate înfiinţată de 
directorul gimnasiului de acolo, care este un 
German şi spre norocirea noastră un filo-român.

Societatea aceasta poartă numele de „So
cietate pentru ajutorarea studenţilor sărmani, dar’ 
bravi dela gimnasiul din Rădăuţi“. Directorul 
îşi dă toată silinţa de a spori mijloacele socie
tăţii acesteia; arangiază petreceri împreunate cu 
tombolă, prelegeri etc., şi se adresează în toate 
părţile pentru ajutoare. Oare ai noştri cei dela 
filiala „Scoalei române“ din Rădăuţi n’ar putO 
şi ei să facă de acestea ?!

O ! Doamne! câte nu s’ar pute face, câte 
parale asvérlite la diferite ocasiuui în glod, nu 
s’ar aduna şi n’ar aduce percente însutite şi în
miite, dacă ar sei cine să le adune!

Dar’ pe cât ni-e de amar a face o astfel 
de mărturisire nelaudabilă pentru Românii bu
covineni, pe atât de mult ne pare bine a con
stata, că partea cea mai mare a ajutoarelor, ce 
le distribue directorul german din celelalte ce Ie 
face în numele societăţii amintite mai sus, cade 
pentru studenţii de naţionalitatea română, cari, 
ce-i drept, sünt şi în maioritate. Totuşi mijloa
cele fiind modeste, ele nu ajung a alina pe 
deplin foamea şi frigul tuturor sărmanilor stu
denţi şi aşa recurge omenosul director K l a u s  er 
ocasionalminte de multe-ori şi pe drumuri la 
generositatea unor persoane din loc şi din ve
cinătate, dintre cari amintim cu multă mulţu
mire sufletească pe demnul archipresbiter şi 
parocb din loc, părintele I. M a n d r i 1 a şi pe 
desinteresatul paroch din Suceviţa, părintele 
Sosnov i c i .  Când nevoia e mai mare, ear’ 
ajutorul nu voiesce de nicăiri să zimbeascâ, 
atunci dacă mai este cineva, care să sară în 
ajutorul studenţilor flămânzi, aceştia sânt tot
deauna bravii părinţi: Mandrila şi Sosnovici. 
Ear’ ce ne place cu deosebire la păr. Mandrila 
este, că Sfinţia sa, cu toate că-i archipresbiterul 
frumosului şi marelui decanat al Rădăuţilor, cu 
toate că-i înaintat în verstă, totuşi nu-’i cade 
greu a umbla cerşind prin oraş dela casă la 
casă şi a strînge victualele trebuincioase. Nu-’i 
cade greu, căci scie pentru-ce umblă şi se os- 
tenesce.

După-cum am înţeles, n’a întrelăsat direc
torul Klauser a se adresa în numele studenţilor 
români şi cătră „societatea pentru cultura şi li
teratura română din Cernăuţi.“ In budgetul so

cietăţii însă nefiind votată de adunarea generală 
nici o liţcaie pentru astfel de ajutoare, comitetul, 
după-cum îmi comunicase un membru al lui, a 
răspuns numai cu modesta sumă de 50 fi., şi 
anume cu risicul de a fi interpretat şi tras la 
răspundere la proxima adunare generală.

Dar’ să nu aveţi nici o grije fraţilor din 
comitet pentru astfel de concluse, căci cine ar 
cuteza a-’şi deschide gura în afacerea aceasta şi 
a vă face aruncări, că aţi fi întrecut preliminarul 
votat, aceluia îi vom răspunde noi! Căci să nu 
cugetaţi, cumcă noi, cei-ce nu stăm în comitet, 
nu ne interesăm de toate, câte, cum şi când le 
face comitetul. Ne pare foarte rău, când obser
văm, că lucrurile nu merg cum ar trebui să 
meargă, şi ne bucurăm din adâncul inimii, când 
vedem, că societatea bătrână, fiica cea mai dră
gălaşă a Hurmuzachenilor, Popovicienilor, Stîrce- 
nilor şi a tuturor Românilor bucovineni, cari do
resc din toată inima progresul nostru cultural, 
nu-’şi uită devisa înaltă şi nu se depărtează de 
intenţiunile frumoase ale întemeietorilor ei.

Dacă societatea aceasta a dat încâtva îndărăt 
în câţiva ani dinainte, noi nici atunci nu perdusem 
speranţa în viitorul ei, cu atât mai puţin acuma, 
când observăm cu plăcere o mişcare progresivă.

Nu putem întrelăsa, a nu aminti cu mare 
satisfacţiune, că preşedintele societăţii, dl baron 
Victor Stîrcea, pentru a spori mijloacele socie
tăţii şi a veni astfel din nou în ajutorul studen
ţilor săraci, a arangiat şi o colectă, al cărei re- 
sultat a şi fost destul de frumos. Colecta aceasta 
s’a împărţit în trei părţi, şi s’a trimis anume o 
parte la gimnasiul din Rădăuţi, altă parte la 
„Şcoala română“ din Suceava, ear’ pentru a treia 
parte s’au cumpărat straie de iarnă şi recuisite 
de scoală pentru şcolari şi şcolăriţe din Cali- 
ceanca şi Horecea, suburbiile Cernăuţilor, şi pentru 
şcolarii din Mibalcea, comună rezeşească din apro
pierea Cernăuţilor, care e însă mai cu totul ru- 
sificată prin stăruinţele dlui parocb din loc!

Mulţumim din toată inima, în numele bie
ţilor studenţi ajutoraţi, tuturor domnilor, cari au 
oferit obolul lor pentru scopul acesta frumos, cum 
nu mai puţin şi preşedintelui societăţii noastre 
pentru această faptă deamnă de posiţiunea cea 
onorifică şi de încrederea în care se află, şi ne 
mângăiăm cu speranţa dulce, că d-sa îşi va da 
toată silinţa, ca societatea, în a cărei frunte se 
află, să-’şi desvoalte cât e cu putinţă activitatea ei 
culturală.

în fine ne permitem o întrebare la adresa 
, ^secretarului: ce o să fie şi cu prelegerile, de cari 

s’au scris şi în „Tribuna“ ?
Sciu, die secretar, că e mai uşor a întreba, 

decât a răspunde, şi mai ales în afacerea prele
gerilor anunţate; totuşi în caşul, dacă membrii 
societăţii, cari s’au angageat a ţine prelegeri, în 
urmă tot nu le-ar ţine, cu toate că despre aceasta 
s’a scris şi prin foi, este moralminte necesitat a 
răspunde la întrebarea de sus şi a salva onoarea 
societăţii în faţa lumii românesc!

Cu afacerile societăţii ne vom ocupa de 
acum mai cu deadinsul.

Un membru vechiu al societăţii.1

Proiect de lege al stângei din Austria 
în privinţa folosinţei limbilor.

(Continuare din n-rul 30 şi fine.)
§ 15. Pentru autorităţile ces. reg. (auto

rităţile de stat, oficii de stat, judecătorii) de i n- 
s t a n ţ a  a d oua  au valoare în comunicaţiunea 
cu partidele ca regule următoarele (§ 16) dispo- 
siţiuni:

Toate publicaţiunile oficiale, cari sânt de
stinate pentru cunoscinţă publică, sânt a se eli
bera prelângă limba oficioasă şi în limbile reg- 
nicolare, care sânt usitate în circumscripţiunile 
cercurilor supuse lor.

Publicaţiunile destinate pentru cercuri numai 
cu o limbă pot să se elibereze prelângă limba 
oficială şi numai în limba usitată în respecti
vul cerc.

Disposiţiunile §-lui 10 privitor la tipăritu
rile şi resoluţiunile autorităţilor, care nu se ex
trădau la cererea partidelor, sünt a se observa 
şi la autorităţile de a doua instanţă.

Actele partidelor, care sünt adresate ne
mijlocit unei autorităţi de a doua instanţă se pot 
concipia earăşi în una dintre limbile alese după 
plăcere, în o limbă dintre cele usitate în cercul 
respectivei circumscripţiuni. întrucât resoluţiu
nea privitoare la causă se trimite de autoritatea 
de a doua instanţă deadreptul partidelor, aceea 
e de a se concipia în limba admisă a actului 
predat.

La resoluţiunile şi decisiunile de a doua 
instanţă, care se adresează partidelor decătră 
prima instanţă, e de a se îngriji, ca decisiunea 
se ’i-se dee partidei în limba primei decisiuni. 
întrucât această limbă e alta, ear’ nu cea ofi
cială, trebue îngrijit pentru o traducere a deci- 
biunii instanţei a doua.

Privitor la pertractările penale verbale de 
a doua instanţă, au valore disposiţiunile §-lui 14.

§ 16. Dacă în un ţinut administrativ, res
pective în un cerc cu limbi usitate diferite, sânt 
mai multe de două limbi, sau în urma desvol- 
tării mai inferioare a uneia dintre limbile amin
tite în § 7, sau a lipsei de termini tecbnici şi 
scientifici, executarea disposiţiilor cuprinse în §§ 
9 pănă la 15 e îngreunată sau imposibilă, — 
sânt de a se face pe cale administrativă abateri 
excepţionale dela aceste disposiţiuni în interesul 
asigurării mersului regulat al administraţiunii şi 
justiţiei.

§ 17. Partidele se pot folosi de una dintre 
limbile amintite în § 7 şi la actele adresate dea
dreptul oficiilor centrale.

§ 18. Dacă păşesc ca partide comune sau 
alte organe autonome, sünt a se observa dispo
sable §§ 8—17.

§ 19. Comuna e îndreptăţită a se folosi 
în comunicaţiunea oficioasă cu autorităţile ţerii 
după plac de limba proprie sau de cea oficioasă.

Pentru comunele cu statut propriu au va
loare legile şi disposiţiunile statorite pentru ofi
ciile de prima instanţă.

Representanţa comunală botăresce limba ei 
oficioasă. în comune cu limbi mixte limba de 
comunicare cu partidele e a se regula conform 
disposiţiei art. XIX al legii fundamentale dela 
24 Decemvrie 1867 precum şi conform legii 
actuale.

întrucât limba comunei nu e limbă regni- 
colară (§ 7), representanţa comunală are să se 
folosească în comunicarea ei cu autorităţile ces. 
reg. şi cu comunele de altă limbă, de o limbă 
regnicolară sau de limba oficioasă de stat res
pective de limba statului.

§ 20. Autorităţile autonome de cerc, ca 
representanţe de cerc, comisiuni pentru fondul 
de contribuţiuni, de strade etc., pot să hotărască 
ca limbă a lor una dintre limbile regnicolare 
usitate în cerc, sau de limba oficioasă de stat.

în comunicarea partidelor cu aceste auto
rităţi au valoare disposiţiunile §§ 8 pănă la 17.

§ 21. în comunicarea partidelor cu comi- 
siunile regnicolare au valoare disposiţiunile §§- 
lor 8—17.

§ 22. Privitor la limba de propunere în 
scoalele poporale au valoare disposiţiunile §-lui 
6 al legii de stat pentru scoalele poporale dela 
14 Maiu 1869.

Dacă însă în Un cerc şcolar o a doua' 
limbă regnicolară se folosesce ca limbă de comu
nicare de cel puţin a şesa parte a poporaţiunii 
indigene, atunci e de a se folosi ca limbă de 
propunere în scoalele poporale şi această limbă 
dacă în un termin medieval de 5 ani frecuen- 
tează şcoala cel puţin 40 de copii din această 
minoritate şi dacă din partea părinţilor sau a 
representanţilor legali ai acestora se cere pro
punerea în şcoala poporală şi în această limbă; 
dacă cel puţin a treia parte a membrilor din 
representanţa comunală, respective representan- 
ţele comunelor ce posed respectiva scoală, îşi 
dau învoirea la aceasta.

în un astfel de cas e de a se înfiinţa de 
regulă un institut de scoală separat, dacă nu 
cumva autoritatea şcolară se îngrijesce pe 
altă cale.

îndatorirea pentru susţinerea unei astfel 
de scoli încetează, dacă în trei ani consecutivi 
numărul elevilor înscrişi la această scoală nu e 
mai puţin decât 30.

§ 23. în scoalele private cu drept public 
se poate folosi ca limbă de propunere numai o 
limbă regnicolară usitată în respectivul cerc 
şcolar (§ 7).

§ 24. Privitor la folosirea limbilor regni
colare ca limbi de propunere în institutele pe
dagogice au valoare disposiţiile §-lui 31 a legii 
imperiale pentru scoalele poporale dela 14 
Maiu 1869.

§ 25. Limbile regnicolare pot servi ca 
limbi de propunere, încât ele se potrivesc, în 
scoalele medii (gimnasii, gimnasii reale, scoale 
reale, scoale industriale de stat conform dispo
siţiilor alineatului al 3-lea al art. XIX al legii 
fundamentale de stat dela 24 Decemvrie 1867.

§ 26. Limba de propunere la scoalele su
perioare se va regula din cas în cas pe calea 
legislaţiunii.

§ 27. întrucât prin ordinaţiunea ministe
rială dela 5 Iunie 1869, nr. 2354 pe basa de- 
cisiunii preaînalte dela 4 Iunie 1869, limba po
lonă a fost introdusă ca limbă a serviţului in
tern al autorităţilor amintite acolo, apoi încât 
limba italiană e acum în sus în Tirolul-de-Sud, 
Dalmaţia şi în unele părţi din Litoral, — legea 
actuală nu schimbă în aceasta.

§ 28. Cu executarea acestei legi e în
credinţat ministerul meu.
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C r o n i c ă .
Arghiş — în vechime loc de industrie 

keramică? Cetim în „Correspondenzblatt des 
Vereins für Siebenbürgische Landeskunde“ (Nr. 
2 ddto 15 1. c. n.):

Ţ i g l e l e  co l o ra t e  a l e  t u r n u l u i  bi 
se r i c i i  e v a n g e l i c e  d in  Sibi iu .  Se ţine 
în Sibiiu îndeobşte drept un adevăr incontes
tabil, că ţiglele smălţuite ale turnului principal 
al bisericii evang. din Sibiiu, „ce prin strălucirea 
lor de colori, mai ales destul de mare în lumina 
soarelui, dă massei grele şi rigide a turnului 
earâşi vieaţă şi eleganţă“, că aceste ţigle, dicem, 
ar fi un product Sibian. Contrar comunică cro
nicarul Sighişorean George Krauss (Fontes rer um 
austriacarum. I. Scriptores III. 55) următoarele: 
„ Anno 1619 den 10. Juny Schluck dass wetter 
ihn den Hermanstedter Kirchenthurm von Knopf 
an bis zum Trometer Törnlein, die Seiten gegen 
Orient zerschmettert es ganz und gar — welches 
gebay mit sehr grosser mühe und Unkosten er- 
baivet worden, eben ihn selben Jahr, die geglist 
Ziegelin weiss, grün, blaw und rotii sein in der 
walachey zum Ardisch gemacht worden. “ Adecă: 
„La anul 1619 în 10 Iunie a trăsnit în turnul 
bisericii din Sibiiu începând dela bumb şi pănă 
la turnuleţul trîmbiţaşului, părţile spre Orient le-a 
sdrobit cu totului tot — care zidire s’a clădit cu 
foarte mare osteneală şi cu spese, tocmai în acelaşi 
an, ţ i g l e l e  s m ă l ţ u i t e  a l be ,  v e r Z L  al
b a s t r e  şi r o ş i i  s ’au f ă c u t  în România 1 a 
Arghiş.“ Privind deci Românul la „ t u r n u l  Sa
ş i l o r “ din Sibiiu îşi poate (Jice cu oare-care sa
tisfacţie, că şi industria sa naţională, şi încă cea 
de aproape acum trei secoli, îşi are o parte la 
acel măreţ edificiu.

*
Balul societăţii „Progresul“ din Arad,

a fost Duminecă şi a reuşit pe deplin. Ma
tróna balului a fost doamna S u c i u  soţia prea 
stimabilului nostru cetăţean loan S u c i u ,  care 
a contribuit foarte mult la ridicarea şi splen
doarea balului. Publicul femeesc s’a presentat 
cu preferenţă în costum naţional. S’a jucat că- 
luşerul de 12 voinici meserieşi sub conducerea 
vatavului Mina, în costum de căluşeri.

înainte de pausă s’a dat şi un concert de 
cântări, musică şi declamaţiuni. Cântările au fost 
executate cu precisiune de corul societăţii sub 
conducerea măestrului de cântări dl Vidu. A 
declamat frumos d-şoara Muntean, a cântat cu 
voce plăcută Mina solo, şi a cântat pe violină 
junele Ciacovan, spre surprinderea publicului, 
fiind nenorocitul tinăr orb de amândoi ochii. So
cietatea „Progresul“ e formată de meserieşii ro
mâni din Arad, ceea-ce este un bun semn pentru 
progresul nostru cultural şi merită încuragiarea 
tuturor oamenilor de bine. L.

*
Legiunea maghiară în Serbia. Ministrul- 

president Tisza, ca ministru de interne a adresat 
următorul cercular:

„In Belgrad s’a pornit prelânga activitatea 
lui Ludovic Vándory sub titlul „Comitetul cen
tral al legiunii maghiare“, o mişcare pentru crearea 
unei legiuni maghiare, al cărei scop e sé se ală
ture la armata regatului sârbesc. Sub titlul acestui 
comitet a adus „Egyetértés“ în numărul 45 dela 
14 1. c. un apel, prin care se provoacă cetăţenii 
din Ungaria la participare în această legiune şi 
la ofrande pentru acest scop. Fiind în general 
cunoscut că toate puterile mari ţintesc la apla
narea corn plicaţiunilor orientale în interesul păcii 
europene şi la sistarea résboiului dintre Şerbi şi 
Bulgari, şi că statul nostru părtinind această ni- 
suinţă ocupă o ţinută neutrală, — fiindcă conform 
principiilor de drept internaţional un stat neutral 
nu poate permite ca pe teritorul lui sé se facă 
propagandă în interesul nici a unuia dintre par
tidele beligerante, — din această causă propa
ganda publicată în „Egyetértés“ şi colectarea în
cepută spre acest scop o opresc şi recerc respec
tivele autorităţi ca sé execute această oprire. 
Această interzicere e a se publica cât se poate 
de extins. Funcţionarii sünt a se recerca ca sß 
fie cu mare băgare de seamă la această mişcare 
şi cu deosebire la agenţii aceleia, activitatea ace
leia e de a se împedeca cu toată energia, ear’ 
colectele sünt de a se confisca. Despre fiecare 
cas singuratic şi despre măsurile luate am sé fiu 
încunosciinţat în detail. Budapesta, 16 Februarie 
1886. T i s z a . “ •*

Un atentat în Arad. într’una din dilele 
trecute a fost o mare îmbuldeală după represen- 
taţia teatrală din Arad. Locotenentul dela hu
sari C o r d i e r  a fost strîmtorat într’o grupă de 
oameni tineri, şi unuia dintre aceştia ajunsese 
sabia locotenentului între picioare. Locotenen
tul dise atunci tinérului (un comptabil cu numele 
Ingnaţiu Ehrenfeld): „D-ta încă ai puté sé fii 
mai atent!“ Ehrenfeld îi réspunse: „Fii d-ta însuţi 
atent“. Răspunsul fu: „Băeţandrule, prost de 
Jidan“, — reflectarea: „Prost eşti d-ta însuţi“. 
Intr’aceste ajunseră amândoi în vestibul, acolo 
ofiţerul trase sabia şi-’i aplică comptabilului peste 
spate vre-o câteva lovituri cu latul săbiei, fără 
de a-’l vătăma. Acest incident a avut apoi o con
tinuare foarte tristă. în Arad apare o foaiă 
umoristică „Paprika Jancsi“. Aceasta face în 
numărul 7 următoarea glumă necălitâ: Distinc- 
ţiune. Ace l  su b - loco t enen t  e ro ic  de l a  
husa r i ,  c a r e  J o i  a l ov i t  pe un bie t  
b ă i a t  de J i d a n  cu sabia ,  a fos t  d e c o r a t  
cu m a r e a  c r u c e  a o r d i n u l u i  „Pi— ha“. 
în Ziua următoare deci se presentară sub-locote- 
nenţii C o r d i e r  şi P o p o v i c i ,  în redacţia 
foii „Paprika Jancsi“, unde se afla redactorul 
H o r v á t şi un cunoscut al seu E11 i n g e r. in
trând amândoi ofiţerii în redacţie fără de a saluta 
şi provăZuţi cu sbiciuri, unul dintre ei în
trebă în limba germană pe Horváth, dacă a 
scris el gluma, la ceea-ce Horváth răspunse, că

t r i b

’i-s’a trimis din afară. „D-ta eşti redactorul rés- 
punZător?“ fu a doua întrebare, şi réspunflen- 
du-’i-se cu „da“, celalalt ofiţer strigă: „Hau ihn“ 
(Pălesce-’l) şi acum îşi începură ofiţerii activi- 
vitatea. Horváth fu păi urnit, Ettinger sbiciuit şi 
când voiră să fugă, sub-locotenentul Cordier în
tinse sabia după Horváth şi-’i tăia o bucată de 
carne din umărul drept. Lui H. îi succese apoi a 
se feri prin fugă de alte lovituri. Fugind subloco
tenentul cu sabia scoasă după el, întâlni pe scară
0 fată de casă, pe care încă o pălmui de vre-o 
câteva ori. Unul dintre ofiţeri ’şi-a uitat chipiul, 
ear’ celalalt sbiciul în redacţie. Această întâm
plare a produs o mare agitaţiune în Arad. Co
mandantul de corp din Timişoara D e g e n f e l d  
s’a dus în persoană la Arad, ca să cerceteze 
lucrul.

*
Mersul trenurilor de mai nainte se va 

restabili din nou. Ministerul reg. ung. de co
municaţie şi lucrări publice a hotărît se con- 
ceadă, ca t r e n u r i l e  a c c e l e r a t e  î n t r e  
B r aş ov  şi Cluj  să c o m u n i c e  e a r ă ş i d e l a
1 M a r t i e  a. c. încolo.

*
Industria germană în România. Con

sulatul german din Galaţi a pus la disposi- 
ţiunea comercianţilor interesaţi un „Almanach“ 
în patru volume, elaborat prin grijea ministe
rului german la Berlin, care conţine adresele 
firmelor însămnate comerciale germane pentru 
exportaţiune productelor industriale din Ger
mania, cât şi un exemplar la bursa comercială 
şi la clubul comercial român din Galaţi, ear’ 
un exemplar se află asemenea la disposiţiunea 
d-lor comercianţi la cancelaria consulatului.

*
„Societatea geografică română“ a ţinut 

două şedinţe sub presidiul R e g e l u i  României, 
în şedinţa primă s’a stabilit budgetul pentru 
anul curent; ear’ în şedinţa a doua s’au ţinut 
t r e i  d i s c u r s u r i :  Dl P. S. A u r e l i a n  a 
vorbit despre flora şi fauna Rusiei, dl Angh. 
D i m i t r e s c u  despre importanţa geografiei, şi 
dl M. B u j o r e a n u despre cele din urmă des
coperiri geografice. Tustrei oratori, au fost viu 
plaudaţi.

*
Societatea „Lumina“ pentru cultura 

Românilor din Peninsula-Balcanică. Sim-
ţindu-se lipsa unei cărţi de lectură pentru scoa- 
lele primare române de preste Balcani, socie
tatea deschide concurs pentru cea mai bună 
carte în dialectul român de acolo, care se va 
imprima cu spesele ei, în condiţiile următoare: 
1. Cartea să cuprindă ca vre-o sută şeseZeci de 
pagine, litere cicero, formatul obicinuit. 2. Ale
gerea şi rîndueala bucăţilor să însuşească cerin
ţele pedagogice, alcătuind o mică enciclopedie, 
din care să nu lipsească şi bucăţi din istoria 
Românilor pănă la venirea Turcilor în Europa. 
3. Cartea, care va* purta numele autorului, va 
fi proprietatea societăţii, liber fiind şi autorul a
0 tipări în ori-câte ediţii va voi. 4. Recompensa 
autorului este un obiect de artă. 5. Manus
criptele se vor trimite comitetului (Bulevardul 
Elisabeta Doamna, Bucuresci), cel mult pănă la
1 Maiu, anul acesta. 6. Comitetul este gata a 
da lămuriri mai întinse, ori cui 'i-ar cere. Pre
şedinte Gr. H. Grandea.

Ull copil ars. Graveur-ul Carol Ro t h  din 
B u d a - v e c h e  s’a dus într’una din serile trecute 
dimpreună cu soţia sa la o petrecere de dans, 
lăsându-'şi copilul de două luni acasă sub paza 
unei servitoare de 14 ani. Cătră Zece oare voia 
servitoarea să-’i încălZească laptele cu spirt de 
vin, din neprecauţie însă răsturnă aparatul de 
iert. Spirtul ardend s’a vărsat preste copil şi în 
curând a prins foc cămaşa copilului. înainte de 
a mai pute fata stinge focul, copilul căpătase rane 
pe corp şi în faţă. în spaima ei fata nu s’a 
gândit să aducă un medic, şi sosind părinţii di
mineaţa la şese oare acasă, ei aflaseră copilul mort.

Dare de seamă.
Junimea română studioasă din giurul Săliştei 

a arangiat în 15/27 August 1885 o „petrecere 
de vară“ în „Bercul Junilor“ din Galeş, pro
miţând a cuita suprasolvirile generoşilor oaspeţi 
pe cale Ziaristică şi eventualul venit curat a-’l 
destina unui scop filantropic.

Subscrisul comitet arangiator roagă pe ono
ratul public interesat, a-’i scusa întârZierea cu 
„darea de seamă“, cu atât mai vîrtos, cu cât 
numai împregiurările nefavoritoare au causat-o, 
adecă: petrecerea a fost prea târZiu, în ferii aran- 
giată, după-cum se scie în ajunul plecării stu
denţilor arangiatori, la scoală, şi ca după pe
treceri naţionale, lucru firesc, neputendu-se în
truni junimea arangiatoare, ba nici comitetul ei, 
în acel scurt interval de vre-o câteva Zile dela 
Ziua petrecerii pănă la începutul anului scolastic, 
în o şedinţă necesară pentru rafuirea socotelilor, 
a plecat fiecare dintre noi pe la ale sale, ear’ 
darea de seamă a rămas nearătată; pune-te 
acum şi ţine şedinţă cu membrii comitetului, 
dintre cari unul e în Sibiiu, altul în Oradea- 
mare, altul în Şemniţ, al 4-lea în Viena şi mai 
scie DZeu unde, — lucru natural, că merge greu, 
şi apoi vorba-i vorbă, ear’ corespondenţa merge 
mai pe încetul, cu mare greutate de abia acum 
putem să eşim în public cu darea de seamă 
despre resultatul financiar al susnumitei pe
treceri.

Cu ocasiunea solvirii preţului de intrare au 
binevoit următorii p. t. oaspeţi a suprasolvi ur
mătoarele sume, şi anume: Rvrds. D. Dr. Ni- 
colau Maier, protopresbiter gr.-or. în Sălişte 1 fi.; 
dl Demetriu B. Bomşa, comerciant în Sălişte 1 fl.; 
dl Demetriu Bucişan, pelar în Sălişte 1 fl.; dl

U N A

Dr. Nicolau Călefariu, medic cercual în Sălişte 
50 cr.; dl Bucur Criştiu, comerciant 50 c r.; 
dl Mockesch, farmacist în Sălişte 50 cr.; dl 
Nicolau Moisin, mésar în Sălişte 50 cr.; dl loan 
Bucşan, pelar în Sălişte 50 cr.; dl Simoneti, pan
tofar în Sălişte 50 cr.; dl Nicolau Henţu, notar 
în Gurarîului 50 cr.; dl Ioachim Muntean, pa- 
roch gr.-or. în Gurarîului 50 cr.; dl loan Manta, 
învăţător gr.-or. în Gurarîului 50 cr.; dl loan 
Iosoff, paroch gr.-or. în Tilişca 50 cr.; dl Petru 
Iuga, paroch gr.-or. în Tilişca 50 cr.; dl De
metriu Lăpădat, învăţător gr.-or. în Galeş 50 cr.; 
dl Uie Ciugudianu, substitut de sub-locotenent în 
bat. 28 de vânători, concediat în Poiana 50 c r.; 
dl Ilie Măcellariu, măcelar în Mercurea 50 c r .; 
dl loan Orăştian, primar în Apoldul-inferior 
50 cr.; dl loan Ivan, notar cercual în Aciliu 5o cr.; 
d-na Bucur Dancăş, primăreasă în Răşinari 1 fl.

Aceşti marinimoşi oaspeţi primească, îi rugăm, 
şi pe calea aceasta expresiunea sincerii noastre 
mulţumite pentru spriginul moral şi material, cu 
care ne-au împărtăşit la neînsămnata noastră 
întreprindere.

La detragerea relativ număroaselor spese 
avute cu 'pregătirile noastre necesare, — din ve
nitul brut, a resultat un venit curat prea modest de 
12 ÍLA8 cr., care sumă tot din causa susamin- 
titei pripiri şi necorectei proceduri din parte-ne, 
se află încă la subscrisul cassar al junimei — 
dar’ asigurată cu scop, ca această sumă, din 
Iunie a. c. începend, să fie depusă spre fructi
ficare la banca din Sălişte pănă atunci, când 
adăugându-se lângă ea şi venitul altor petreceri 
de acest soiu arangiate la timpul seu de sns- 
pomenita junime, —- va cresce această sumuliţâ 
aşa, ca să fie de ajuns pentru procurarea unui 
„cort“ mai mărişor, sau a unui „pavilion am
bulant“ mai mic, de care cercul nostru al Să- 
liştei are prea însămnată lipsă, rară fiind pe
trecerea arangiată în liber şi pe la noi succeasă 
fără de ploaie, ear’ adăpostul necesar e în ge
nere prea depărtat.

Rugându-’l încă odată pe onoratul public 
interesat de scusarea îr.târZierii noastre cu această 
dare de seamă, mulţumim atât inteligenţei ro
mâne, cât şi celei străine pentru număroasa pre- 
sentare şi spriginire la petrecerea din vara tre
cută precum şi afabilei noastre naţii, carea şi de 
astădată s’a înfăţişat în număr destul de în- 
sămnat, — şi le asigurăm pe amândouă, atât 
pe inteligenţă cât şi pe buna noastră naţiă,- ca 
numai dînsele, ele între ele, se se înţeleagă bine 
şi uniţi, şi după putinţă să ne încuragieze şi spri- 
ginească, — căci noi nici când nu vom lipsi 
dela culmea misiunii noastre.

în numele „Junimei române studioase din 
giurul Săliştei“ şi al comitetului arangiator:

Aureliu Miilea, m. p. Mihail Ittu, m. p. 
preşedinte. cassar.

V a r i e t ă ţ i .
(O nouă invenţie a lui Edison.) Din

Newyork se scrie, că dl Edison a făcut o nouă 
invenţie. Este vorba de un aparat, care să per
mită călătorilor să expedieze, chiar din vagoanele 
lor, telegrame şi scrisori la un tren care merge. 
Experienţele sale, făcute cu acest aparat într’un 
tren, care străbate 25 mile pe oară, au dat re-
suiicticio Ode IIîclI buüC.

(Moartea unui şef de bandiţi din Do- 
brogea.) Corespondentul din Tulcea al „Vo
inţei Naţionale“ îi scrie acestui Z>ar următoarele 
amănunte asupra prinderii unei bande de tâlhari 
din Dobrogea: Erau aproape doi ani decând o 
periculoasă bandă de tâlhari înspăimânta popora- 
ţiunea Dobrogei. Sub conducerea unui evadat 
Zin ocnă, numit Enache Buzatu, criminal hotărît 
şi îndrăsneţ, armaţi cu revolvere şi carabine 
Wincester şi Krenk, aceşti bandiţi, prin curagiul 
şi cutezanţa lor, ajunseseră să reamintească pe 
aceia ai Spaniei din secolul trecut, cu avantagiul 
mai mult al armelor prefecţionate. Ei atacau 
de multe-ori Ziua şi bravau ori-ce urmărire, 
fiindcă pădurile vaste şi lanţurile nesfîrşite de 
munţi, cu ascunZătorile lor naturale, dedeau re
tragerii lor o singuranţă aproape neturburată. 
Afară de aceasta mulţimea cultivatorilor de tutun, 
ale căror sutimi de bordee se află răspândite 
prin munţi şi păduri în toate direcţiunile, şi de 
preferenţă prin înfundăturile cele mai sălbatice, 
deveniseră de frică gazdele şi complicii lor, pro- 
curându-le adăpost, nutriment, muniţiuni şi altele, 
în schimbul cărora primiau obiectele furate mai 
grele de transportat. Nu trecea o săptămână, 
fără:ca ei să nu comită o tâlhărie. In seara de 
22 Ianuarie chiar, pe la 7 oare au făcut o jă- 
fuire de o îndrăsneală ne pomenită: ei torturară 
pe femeea şi prădară casa unui locuitor bogat 
alături cu o altă casă, în care se celebra o 
nuntă! Aceasta a fost însă ultima lor isbândă, 
căci două Zile mai târZiu în noaptea de 24, dl 
administrator al plăşei Măcin, B. Murgulescu, 
îi surprinse cu 12 soldaţi pe un viscol îngrozitor, 
într’un bordeiu perdut în sinul munţilor. La 
somaţiunea ce a făcut bandiţilor, ca să se predee, 
aceştia au răspuns prin salve de focuri, trase 
prin uşa, prin fereastra şi pe coşul bordeiului. 
Dl administrator, alături cu bordeiul, cu peri
colul vieţii sale, stimula atacul soldaţilor strigând: 
„Curagiu băeţi! sânt cu voi aci, trageţi în uşă, 
trageţi în fereastră, să nu scape unul“. Resi- 
stenţa bandiţilor a fost desperată; în timp de o 
oară s’au tras mai mult de 150 focuri de o parte şi de 
alta. Era se Zice, un spectacol în adevăr înfiorător în 
valea adâncă a munţilor, unde în mijlocul nopţii, 
mugetele viscolului se amestecau cu trăsnitele 
armelor şi strigătele oamenilor. Când au încetat 
focurile, şeful bandei murise ca un adevărat erou, 
strîngend revolverul într’o mână şi carabina 
într’alta (un revolver englezesc foc central şi o ca
rabină „Wincester“ cu 16 focuri) doi bandiţi erau

prinşi împreună cu 5 complici, închişi cu dînşii 
în bordeiu, ear’ alţii doi, trecând prin salve de 
focuri, dispăruseră în pădure. Erau trei oare din 
noapte şi a trebuit să se aştepte Ziua? sPre a se 
lua după urmele acelora pe zăpadă. Pe la 4 
oare preste lOO locuitori din satul cel mai apro
piat sosiră cu arme şi ciomege trimişi de aju
torul administratorului, G. Minculescu, care vă- 
Zénd resistenţa înverşunată a bandiţilor şi nu
mărul prea mic al soldaţilor, a alergat călare la 
sat şi a ridicat poporaţiunea. Nu a avut să se 
deplângă nici o nenorocire; un singur soldat a 
fost uşor rănit. Dl G. Minculescu s’a condus şi 
în această ocasiune cu mult tact şi inteligenţă, 
ear’ sergentul de roşiori Rădulescu şi soldatul 
Sofian Vasilie, din regim, al 8 de linie, s’au 
purtat ca nisce bravi. A doua Z* Pe seara s’a 
reîntors în Măcin dl administrator împreună cu 
convoiul bandiţilor prinşi. Corpul capului de 
bandă a fost expus într’o sală a poliţiei, unde 
toţi orăşenii s’au dus să-’l vaZă. Mulţi ’l-au re
cunoscut pentru a fi fost jăfuiţi de dînsul! En- 
tusiasmul era la culme; toţi notabilii oraşului, 
dintre cari cei mai avuţi primiseră avertismente 
dela teribilul şef de tâlhari, au mers în corpore 
de au felicitat pe dl administrator pentru cura
giul şi devotamentul seu şi ’i-au mulţumit, că a 
redat siguranţa vieţii şi averii lor. In urma au
topsiei ce s’a făcut cadavrului banditului s’a con
statat, că creerul lui cântăria 1470 grame.

Serviciul telegrafic
al

„TRIBUNEI“.
(De ieri.)

Budapesta, 18 Februárién. D i e t a  
ţer i i .  Ministrul de honve Ţi  presentează 
proiectul de lege în privinţa g l o a t e l o r .  
Proiectul se predă comisiunii militare. 
Legea budgetară se va presenta Luni. — 
Dr. F a l k  şi V a d n a y insinua o interpe
laţie urgentă cu privire la a f a c e r e a  d i n  
Arad.  — La sfîrşitul şedinţei s’a desbă- 
tut proiectul de lege despre competenţe, 
pe care ’l-au presentat Gyó ' r y  et cons. 
Ministrul de finanţe S z a p á r y a declarat, 
că el va presenta despre competenţe un 
proiect cu începutul sesiunii viitoare. Pro
iectul lui Győry a fost respins cu 141 în 
contra 97 voturi.

La interpelaţiile lui F a l k  şi Va dnay  
ministrul-president răspunde, că comitele- 
suprem ’i-a raportat numai decât despre 
acest incident, şi ’l-a încunosciinţat, că a 
recercat pe comanda militară din Arad 
pentru delegarea unei comisiuni mixte. 
Ministrul-president a aprobat procederea 
comitelui-suprem, care îi va raporta re
gulat despre această afacere. Un amestec 
extraordinar din partea lui nu va fi de 
lipsă, deoare-ce autoritatea militară a în
ceput numai decât cercetarea. (Aprobări.)

Arad, 18 Februárién. Ambii ofiţeri 
de husari, c a r e  au comi s  a t e n t a t u l  
în contra redactorului foii umoristice, 
au fost predaţi autorităţii militare com
petente. în urma soirilor sosite aici, mi
nistrul-president a pus în perspectivă de
putatului Falk o aspră pedepsire a culpa
bililor.

(De aŞi.)

Budapesta, 19 Februarie n. Casa  
d e p u t a ţ i l o r .  Proiectul de lege despre 
dreptul de incolat al masselor ce rentorc 
în patriă, a fost primit. M a d a r á s z  in
terpelează, dacă guvernul are de cuget, 
din incidentul din Arad, să iee disposi- 
ţiuni legislatorice în causa opririi de a 
purta persoanele militare arme şi să se re- 
visuiască legea militară penală?

Bucuresci, 19 Februarie n. Şe
dinţa de ieri a Conferenţei de pace a ră
mas fără resultat. în cercurile delegaţilor 
se sperează totuşi, că pacea va fi subscrisă 
înainte de expirarea armistiţiului.

Belgrad, 19 Februarie n. Ambasa
dorul Turciei s’a presentat la ministrul- 
president G a r a ş a n i n  exprimând dorinţa 
Forţei de a se încheia pacea cât se poate 
mai curând, a cerut explicaţiuni privitoare 
la înarmările sérbesci şi ordonarea demo- 
bilisării. G a r a ş a n i n  a depeşat aceste re
gelui, care se află la Niş, hotărîrile aces
tuia se aşteaptă pentru aŢi.

Constau tinopol, 19 Februarie n. 
„Agenţia Havas“ comunică: Poarta a 
primit din partea Rusiei notificarea, că 
primesce învoiala bulgaro-turcească pre- 
lângă mndificările cunoscute, dintre care 
cea mai de căpetenie e, că Bulgaria trebue 
să-’şi pună armata la disposiţia Turciei.

Londra, 19 Februarie n. Casa de 
jos a primit bilul, care acordă femeilor 
independent drept de alegere.
Director: l o a n  S l a v i c i .
R ed ac to r responsab il *. Cornel Pop Păcurar.
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Extrase din foaia oficială.
L i c i t a ţ i u n i :

— 10 Martie a. c. imobilele lui Iacob M o r k  
decatră tribunalul reg. din Chichinda-mare.

— 22 Februarie a. c. mobilele lui Iuliu
1 g n á t z în casa proprie din Batonyea (com. 
Aradului).

— 6 Martie a. c. mobilele lui Antoniu Şorgo 
în casa proprie din Chichinda-mere.

E d i c t e :
A se insinua pretensiunile în 45 de dile:

— la rămasul după Ana K n a p p ,  la trib. 
reg. din Timişoara;

— la rămasul după Stefan Nagy,  trib. reg. 
din Arad;

— la rămasul după Maria Markó,  trib. reg. 
din Arad.

C o n c u r s u r i :
— Un post de practicant de drepturi la trib. 

reg. din Timişoara. Concursurile sünt a se 
trimite ín 4 săptămâni la presid. tribunalului reg. 
de acolo.

— Un post de jude reg. la judecătoria cerc. 
din Şercaia. Concursurile sünt a se trimite în
2 săptămâni la presid. trib. reg. din Braşov.

— Un post de concipient la tabla reg. din 
M.-Oşorheiu. Concursurile în 4 săptămâni la 
presidiul tablei reg. de acolo.

— Un post de scriitor la jud. cerc. din 
R ab  o (corn. Maramurăş). Concursurile în 4 săp
tămâni la presidiul tribunalului reg. din Sighetul- 
Marmaţiei.

E c o n o m ic .
Cenuşa şi agricultura noastră.

(Urmare şi fine.)
De aceea a le spune, că cenuşa ce rămâne 

ca rămăşiţă din arderea lemnelor, a bălegarului 
uscat etc., întrebuinţată la îngrăşarea pământului, 
este un mic capital pus cu un interes sigur: 
cred că nime nu va pute dice, că este o faptă 
reá. Mai departe a le spune, că cenuşa dă bune 
resultate în toate pământurile argiloase, compacte, 
umede şi seci dela natura lor, punând cenuşa pe 
trifoişti, pe livezile naturale, la vie, la locurile 
pe care se cultivă cartofi şi plantele oleogiloase, 
pe care mulţi din agricultorii noştri le cunosc 
din cetire, ear’ nu din cultură şi experienţă, este 
un lucru de asemenea prea folositor pentru pro
gresul agriculturii noastre.

Cenuşa este îngrăşământul acela, care dis

truge toate ierburile cele rele şi în locul lor face 
să crească ierburile bune. De ce Să lăsăm să 
crească papură şi rogoz în livezile noastre, pe 
cât timp avem mijloace la îndemână, ca cu 
timpul să facem să se stârpească aceste plante, 
şi de ce să nu punem în aplicare aceste mijloace?

Se dice că cenuşa întrebuinţată la iacerea 
leşiei este mai puţin fertilisătoare, fiindcă în leşie 
rămâne potasă şi sodă, care joacă rolul cel mai 
important, dar’ cu toate acestea este bine a în
trebuinţa şi cenuşarul.

In Germania întrebuinţarea cenuşei este 
foarte mult răspândită, şi agricultorul geman nu 
numai din causa pământului ingrat caută a în
trebuinţa ori-ce îngrăşământ fie mineral ori vegetal, 
ci şi din causa progresului culturii, precum şi 
din mândria lui naţională, de a nu rămâne înapoia 
altor popoare europene, şi de a fi întru toate 
alăturea cu ele sau înaintea lor, în tot ce pri- 
vesce progresul civilisaţiunii. în Germania ce
nuşa se întrebuinţează la toate recoltele, şi mai 
cu seamă la cultura cerealelor. Cenuşa trebue 
semănată cu mâna pe un timp uscat, ifr se 
pune la un hectar pănă la 24 hect.; sau dela 
1.200—1.300 de chlgr. După-ce cenuşa s’a se
mănat, se trece pe deasupra pământului uşor cu 
grapa, sau se poate lăsa cenuşa pe deasupra 
pământului. Dacă se va întâmpla ca să cadă o 
ploaie potrivită, aceasta va ave o acţiune prea 
favorabilă asupra cenuşei. Efectele cenuşei pot 
să ţină 5 ani de (Jile, şi după-cum pământul va 
fi mai umed, cu atât trebue ca câtăţimea de 
cenuşă să fie mai mare. în Bavaria, la un hectar 
se pune pănă la 90 de hectolitri, însă în caşul 
acesta efectele cenuşei pot să ţină pănă la dece ani.

în alte ţeri se întrebuinţează prelungă 
cenuşa de lemne şi cenuşa de antraci şi a căr
bunelui de pământ propriu <Jis; de lignit şi turbă, 
fiindcă cenuşile acestea toate conţin în cantităţi 
destul de mari principiile fertilisătoare, care dau 
cele mai bune resultate, mai cu seamă când se 
întrebuinţează la îngrăşatul viilor.

în tot caşul cenuşa nu trebue aruncată, ci 
trebue amestecată cu bălegarul, care se scoate 
din grajdul animalelor, şi care se adună de prin 
curte, când se mătură, fiindcă în caşul acesta se 
măresce puterea fertilisătoare a bălegarului.

Credem că am ajuns şi noi apogeul acela, 
la care trebue se învăţăm pe ţăran, ca să în
trebuinţeze pentru mica sa moşie, ori-ce îngră
şământ; pe de altă parte trebue să-’i spunem 
că nu este iertat, ca să se peardă din curtea “iui

nici un paiu de grâu, fără-ca să fie întrebuinţat 
ca îngrăşământ la ogorul seu, sub care zace 
ascunsă puterea lui morală şi materială, sub care 
zace ascunsă stânca de granit, de care se razimă 
fericirea naţiunii noastre.

„Economia Naţională.

Tergul de rîmători în Steinbruch. In 17 Februarie n. 
s’a notat: unguresci bătrâni grei 37.— cr. pănă 39.— cr. 
unguresci grei, tineri 41.— cr. pănă 41.Va cr., de mijloc 
40.— cr. pănă 41.— cr., uşori 39.— cr. pănă 40.— cr., 
m a r f ă  ţ e r ă n e a s c ă ,  grea 37.— cr. pănă 38.— cr., de 
mijloc 35.— cr. pănă 36.— cr., uşoară —.— cr. pănă 
35.— cr., r o m â n e s c i  de Ba k o n y ,  grei —.— cr. pănă 
—.— cr., transito de mijloc —.— cr. pănă —.— cr. 
transito uşori —.— cr. pănă —.— cr., transito s é r  b e s e i 
grei 36.— cr. pănă 37.— cr., transito de mijloc 35.— cr. 
pănă 36.— cr., transito uşori 36.— cr. pănă 37.— cr., în 
g r ă ş a ţ i  cu g h i n d ă  —.— cr. pănă —.— cr. per 4°/0 
eumpeniţi la gară.

Cursul la bursa de mărfuri din Budapesta

dela 18 Februarie st. n.
Gr â u  (din Banat): 72—73 Kilo fi. —.— pănă —.— 

74—79 Kilo fi. —.— pănă —.—, (lângă Tisza) 72—74 Kilo 
fi. —.— pănă —.—, 74—79 Kilo fi. 8.05 pănă 8.35, (de 
Pesta) 72—74 Kilo fl. —.— pănă —.—, 74—79 Kilo 
fl. 7.95 pănă 8.25, (de Alba-Regală) 72—74 Kilo fl. —.— 
pănă —.—, 74—79 Kilo fl. 8.05 pănă 8.35, (de Bacska) 
72—74 Kilo fl. — pănă — , 74—79 Kilo fl. 8.05 
pănă 8.35, (din Ungaria de nord) 72—74 Kilo fl. —.— 
pănă —.—, 74—79 Kilo fl. 7.60 pănă 8.—.

S Sca r  a (ungurească) 70—72 Kilo fl. 6.15 pănă 6.35.
(Orcţ nutreţ:) 60—62 Kilo fl. 5.40 pănă 5.70; (de 

berărie) 62—84 Kilo fl. 6.— pănă 8.80.
OvSs (unguresc) 37—40 Kilo fl. 6.30 pănă 6.75.
C u c u r u z  (de Banat): dela fl. 5.20 pănă 5.25; de 

alt soiu fl. 5.15 pănă 5.20.
B a p i ţ a  fl. 10.— pănă 10.15; de Banat fl. 10.— 

pănă 11.50.
M ă l a i u  (unguresc): fl. 4.60 pănă 5.—.

Timpul de furnisare.
G r â u  (primăvară) 75 Kilo fl. 7.98 pănă 8.— (per 

Septembre—Octombre) Kilo fl. 8.12 pănă 8.14.
S S c a r a  (primăvară) 69.7/io Kilo fl. 5.56 pănă 5.85
C u c u r u z u l  (Maiu—Iunie) fl. 5.49 pănă 5.51.
R a p i ţ a  (August—Septemvrie) fl. 10.e/8 pănă 10.7/8
S p i r t  (brut) 100 L. fl. 24.— pănă 24.75.

Bursa de Bucuresci.
Cota oficială dela 17 Februarie st. n. 1886.

Renta amort. (5°/0) . . . Cump. 95. ll. vend. 95.3/*
„ Rur. conv. (6%) . . „ 8 6 . - )> 86. V,

A cţ.de asig. Dacia-Roin. „ 2 6 6 .- n 267.7a
Banca naţională a României „ 1085.— n 1183.—
lmpr. oraş. Bucuresci . . . „ 2 9 . - n -- .---
Acţ. de asig. Naţionala . . „ 2 2 4 .- n --
Credit mob. rom..................... jj -- .---
Scrisuri fonciare urbane (5%) „ 8 1 .- )) 81.—
Schimb 4 l u n i ..................... 34—
Societ. const............................ 187.Va n 230.‘/,
A u r ......................................... „ <- 16,‘/4 n 16.7a

Cursul pieţei «lin Sihiiu.
din 19 Februarie st. n. 1886.

Ilârtie-monetă română . . . Cump. 8.60 vend. 8.68
Lire turcesci . . . . * * » 11.20 11.25
Im periali.......................... • • n 10.20 }1 10.25
Ruble rusesci . . . . • • » 1.22 îi 1.24

Bursa «le Budapesta
din 18 Februarie st. n. 1886.

Renta de aur ung. 6°/0 .........................................
n n n n 4°/ o ....................... . . »
„ „ hârtie „ 5 % .........................................

împrumutul căilor ferate ung.............................. .....
Amortisarea datoriei căilor ferate de ost ung.

(l-a em isiune)........................................................
Amortisarea datoriei căilor ferate de ost ung.

(2-a em isiune)........................................................
Amortisarea datoriei căilor ferate de ost ung.

(3-a emisiune).........................................................
Bonuri ale ung........................................................
„ „ „ c u  cl. de s o r ta r e .....................
„ „ „ bănăţene-timişene......................
„ „ „ c u  cl. de s o r ta r e .....................
„ „ transilvane..........................................
„ „ croato-slavone.....................................

Despăgubire pentru dijma ung. de vin . . . ,
împrumut cu premiu ung..........................................
Dosuri pentru regularea Tisei şi Seghedin . . .
Renta de hârtie a u s t r i a c ă ....................................

„ „ argint austriacă..........................................
„ „ aur austriacă . . . . . . . . .

Losurile austr. din 1860 .........................................
Acţiunile hăncei austro-ungare...............................

„ „ d e  credit ung.................................
„ » „ „ austr...............................

Scrisuri fonciare ale institut, de cred. şi ec. „Albina“
Argintul........................................................................‘
Galbeni împărătesei ...................................................
Napoleon-d’o ri.............................................................
Mărci 100 imp. germ ane.........................................
Londra 10 Livres S te rlin g e ...................................

10.305
94.40

152.50

99.50

127.—

113.25
104.25
104.25
104.25 
104.—
104.25 
103.50
99.25

11875
123.75
84.50
74.75

113.20
140.25 
866.—
309.25 
300.40 
101,—

5.91
10.—
61.80

126.40

B u r s a  «le Yiews«,
din 18 Februarie st. n. 1886.

Rentă de aur ung. 6 °/0 ............................... . —
„ „ * „ 4 0 / 0 .............................................. 103.05
„ „ hârtie „ 5 % ................................................ 94.40

împrumutul căilor ferate ung................................... 152 50
Amortisarea datoriei căilor ferate de ost ung.

(l-a em isiune)............................................................. 99.60
Amortisarea datoriei căilor ferate de ost.

(2-a emisiune)....................................
Amortisarea datoriei căilor ferate de ost.

(3-a emisiune)..............................................
Bonuri rurale ung........................ .....

„ „ „ c u  cl. de sortare. . . .
„ „ „ bănăţene-timişene . . .
„ „ „ cu cl. de sortare . . .
„ „ transilvane................................
„ „ croato-slavone..........................

Despăgubire pentru dijma ung. de vin . .
împrumut cu premiu ung.......................... ,
Losuri pentru regularea Tisei şi Seghedin .
Rentă de hârtie a u s t r i a c ă ..........................

„ „ argint austriacă...............................
Rentă de aur a u s t r i a c ă ...............................
Losuri austr. din 1860 . . . . . . .
Acţiunile băncei austro-ungare....................

„ „ „ „ austr. . . .
„ „ d e  credit ung......................

Argintul.............................................................
Galbeni împărătesei.........................................
Napoleon-d’o ri...................................................
Mărci 100 imp. germane ' . . . . .  
Londra 10 Livres S terlinge..........................

ung.

ung.
127.25

114 —
104.50
104.50
104.25 
104 25
104.50 
103.75
99 25 

119.— 
124 — 
84.75 
84.90 

113.55
140.25 
870 -  
309 50
300.50

5*96 
10.03 V2 

61.85 
126.40

L e o n g a n g ,  15 Maiu 1883.
Preaonorate Domnule! Pilulele d-voastre produc adevărată 

minune; ele nu sunt ca alte multe mijloace lăudate, ci ele 
ajută întru adevăr aproape pentru toate.

Din pilulele procurate la Pasci cele mai multe le-am îm
părţit amicilor şi cunoscuţilor şi au folosit tuturora, chiar şi 
persoane de o etate înaltă şi cu diferite boale şi dureri au 
dobândit prin ele dacă nu sănătatea completă, dar’ totuşi o 
îmbunătăţire însămnată. Te rog dar’ să-’mi trimiţi earăşi cinci 
pachete. Dela mine şi din partea tuturora câţi am avut no
rocirea a ne redobândi prin pilulele d-voastre sănătatea, 
mai intimă mulţumită

Martin Deutinger.

cea

X O O X O X O M O M O H O * O X O X O * O K O K O X C X O X O M O X O X O * O X O X O M O * 0 * 0 * O H O X O K O X O X O * O K O * O X Q X O

® Apoteca T 01^1^1? A i e 11 a
la „mărul de aur al imperului“ *-• ^  ^ ^  A \  1 J. V»«/ 1  JJJJlV  Singerstrasse 15,

D illllű  D llPütif AQPŰ Hű OQTlííű mi1 lla* n ê numite P l u l e  u n v e r s a le ,  merită numirea din urmă, fiindcă au adeverit efectul lor făcător de minuni. In caşurile cele mai desperate,
1 l i l l iu  u l i i d  11 IU0.10 U.U U&ll^U în cari celelalte medicamente s’au întrebuinţat fără nici un efect, după folosirea acestor pilule s’a dobândit în nenumărate caşuri şi în timp scurt, îu-

sanătoşare deplină, 1 scatulă cu 15 pilule în preţ de 21 cr.; un pachet de 6 scatule 1 fl. 5 cr., comande cu rambursă nefrancată 1 fl. 10 cr. Mai puţin de un pachet nu se trimite.
Au sosit o mulţime de scrisori, prin care consumenţii mulţumesc pentru redobândirea sănătăţii lor în cele mai deosebite şi mai grele boale. Fie-care după-ce va folosi acest medi

cament, se va simţi silit a-’l recomanda mai departe.
Reproducem câteva dintre mulţimea de scrisori de recunoscinţă.

B e g a - S t . - G y ö rg y  16 Februarie 1882.
Onorate Domnule! Nu vă pot îndestul exprima mulţumită 

pentru pilulele d-voastre, deoare-ce prelungă ajutorul lui Ddeu, 
muierea mea care  a suferit ani îndelungaţi de miserere, s’a 
vindecat prin pilulele curăţitoare de sânge ale d-voastre de această 
boală, şi deşi deocamdată mai trebue să folosească, totuşi sănă
tatea ei e atât de recreată, încât poate să-’şi caute earăşi cu 
vioiciune tinerească de toate ocupaţiunile sale. De această 
mulţumită a mea vă rog să faceţi us pentru binele tuturor 
suferitorilor şi vă rog totodată pentru trimiterea din nou a alor 
două scatule de pilule şi două bucăţi de săpun chinezesc. Cu 
deosebită stimă, devotat

Alaisju Novak.
Grădinar suprem.

Stimate d-le! Presupunând că toate medicamentele d-tale 
vor fi tot aşa de bune ca renumitul d-tale balsam în contra 
degerărei, care în familia mea a făcut un sfîrşit repede mai 
multor caşuri de umflături de degerare, prelungă toată neîn
crederea mea în aşa numitele mijloace de vindecare generale, 
m’am hotărît totuşi a începe cu pilulele depurative ale d-tale, 
pentru a bombarda cu aceste mici globuri durerile mele înde
lungate de hemorrhoide. Fără întârziere trebue să-’ţi mărtu
risesc, că suferinţele mele vechi după o întrebuinţare de 4 săp
tămâni, au încetat cu totul şi că recomand în modul cel mai 
călduros în cercul amicilor mei aceste pilule. N’arn nimic în 
contră şi dacă vei face întrebuinţare de aceste şire, — dar’ 
fără de publicarea completă a numelui.

Y i e n a ,  20 Februarie 1881. Cu toată stima C. V. T.

RílRfim Hp îno-hptătliră F fserhofer, de mulţi ani recu-Ddisam ae m gneia iura  noscut ca cel mai sigur remediu
în contra cucuelor de îngheţ de tot felul, cum şi pentru vin
decarea de rane vechi etc. 1 burcănel 40 cr.

Alifie am ericană de reum atism ,
leac la toate relele reumatice, ca: durere de osul spinărei, 
junghiuri, isebiaş, migrenă, dureri de dinţi, de cap, de urecbiă 
etc. etc. 1 fl. 20 cr.

r  ± Jp wjn+n (picături de Praga) în contra stomacului 
LogII (d ut) Vldld strjc.at şi durerilor provenite din aceasta de 
tot soiul, un leac excelent de casă. 1 flacon 20 cr.
Fcpntă Hp nlunfnn 11D mijloc de casă general recunoscut 
LogII Id Ug pidl Ildii ^  excejent {n contra troachnei, a ră-
guşelii, a tuselor dureroase, etc. Un flacon 50 cr.

Pomadă de Tarmochinină ^
dintre toate remediile pentru crescerea părului un burcan mare 
elegant 2 fl.

PflnQtrii-iinivPrQul Probat de prof. S t eude l ,  la rane de 
lldoll U UlIlVclOdl împuns şj lovituri la toată specia de

umflături rele, la umflături ce erump în mod periodic, la ra- 
nele şi aprinderile de ţiţe şi la multe alte boale de acest soiu. 
Un burcan 50 cr.

Sare universală de curăţenie t a t
contra tututor urmărilor ale îndigestiunii: ca durere de cap, 
ameţeală, cârcei la stomac, acreală în gút, suferinţe haemoro- 
diale, încuiere etc. 1 pachet 1 fl.

Medicamente homeopatice de toată specia se află to tdeaima în cantitate suficientă.

A fa ră  d e  p r e p a r a te le  a c i n u m ite  m a i sü n t to a te  s p e c ia lită ţ i le  fa r m a c e u tic e  in d ig e n e  s tr ă in e  a n u n ţa te  în  d ia r e le  a u s tr ia c e , p r e c u m :

Săpun ch inezesc de to a le tă ,. i buc. 70 cr.

Prav în contra asudării picioarelor, 1 scatulă 50 cr.
p j. 1 , de Georgé de mulţi ani recunoscută în generalraSia ue pepi ca cel mai excelent şi mai plăcut mijloc în 
contra flegmei, tusei, răguşelei, catarchului, a durerilor de pept 
şi plumâni şi contra boalelor de gút. 1 scatulă 50 cr.
Pilule pentru câni, 1 scatulă 30 cr.
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r .v , I ■ de Dr. Romerhausen. 1 flacon 2 fl.Esenţa pentru ochi 60 I(i 4ac0„ , „ 60 cr
Fluid pentru podagră de Kwisda, 1 flacon 1 fl.
Rachiu de drosdii, i flacon 60 cr.J ;

Sare pentru stom ach alui Schaumann, 1 scatulă 75 cr.

Plastru pentru turişti, 1 pachet 60 cr.
Dintre specialităţile franceze:

Vin pepsin de Cliassaing, 1 flacon 2 fl. 25 cr.
Vin titrat de China de Ossian Henri, 1 flacon 2 fl. 
Vin de China cu fier. Un flacon 2 fl. 50 cr.
Prnw Pa 11 li ni a de Fournier. O scatulă 2 fl. 50 cr., o ju- I dv rdllilllld, mg(ate scatulă 1 fl. 50 cr.Licor de ierburi alpine ^ V ^ o  ?r, ^ í í l o  í r . flacon

etc. etc. şi toţi articolii ce doar nu s’ar afla în deposit se vor procura şi expeda la cerere prompt şi foarte eftin.
W w r  Comande prin postă în preţ de sub 5 fl. se efectuează numai după trimiterea preţului prin asignaţiune poştală, comande mai mari se trimit şi ou rambursă poştală. . _
tttOOOXOXOXOXOXOXOXOXOXOXOXOXOXOXOXOXOXOXOXOXOXOXOXOXOXOXOXOXOXOXOXOXOXO
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